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וְנֶפֶ֣ש1ׁ
–እና–ነፍስ
H5315

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

א תֶחֱטָ֗
ኃጢአት–ሠራ
H2398

ׁמְעָה֙ וְשָֽ
–እና–ሰማ
H8085

ק֣וֹל
ድምፅ

ה אָלָ֔
መሐላዬ
H0423

וְה֣וּא
–እና–እሱ
H1931

ד עֵ֔
ምስክር
H5707

א֥וֹ
ወይም

רָאָ֖ה
አየ
H7200

א֣וֹ
ወይም

יָדָ֑ע
አወቀ
H3045

אִם־
ከ

ל֥וֹא
አል
H3808

יַגִּ֖יד
–እና–እነግራሀ
H5046

א וְנָשָׂ֥
–እና–አነሣ
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
በደል
H5771

ማንም ሰው የሚያምለውን ቃል ቢሰማ፥ ምስክር ሆኖም አንድ ነገር አይቶ እንደ ሆነ ወይም አውቆ እንደ ሆነ ባይናገር፥ ኃጢአት መሥራቱ ነውና በደሉን 
ይሸከማል።

א֣ו2ֹ
ወይም

פֶשׁ נֶ֗
ነፍስ
H5315

ר אֲשֶׁ֣
ያ

֮ תִּגַּע
ነካ
H5060

בְּכָל־
–በ–ሁሉ
H3605

דָּבָר֣
ቃል
H1697

טָמֵא֒
ርኩስ
H2931

֩ אוֹ
ወይም

ת בְנִבְלַ֨
–በ–carcass-of
H5038

חַיָּ֜ה
አውሬ

ה טְמֵאָ֗
ርኩስ
H2931

א֤וֹ
ወይም

בְּנִבְלַת֙
–በ–carcass-of
H5038

בְּהֵמָה֣
–እና–በ–እንስሳ
H0929

ה טְמֵאָ֔
ርኩስ
H2931

א֕וֹ
ወይም

בְּנִבְלַ֖ת
–በ–carcass-of
H5038

רֶץ שֶׁ֣
ትል
H8318

טָמֵא֑
ርኩስ
H2931

וְנֶעְלַם֣
–እና–እሱ–ነው–hidden
H5956

נּוּ מִמֶּ֔
–ከ––ከ

וְה֥וּא
–እና–እሱ
H1931

א טָמֵ֖
ርኩስ
H2931

ׁם׃ וְאָשֵֽ
–እና–እሱ–ነው–guilty
H0816

ማናቸውም ሰው ሳይታወቀው ርኩስ ነገር ቢነካ፥ የረከሰም አውሬ በድን፥ ወይም የረከሰ ከብት በድን፥ ወይም የረከሰ የተንቀሳቀሰ እንስሳ በድን ቢሆን፥ 
እርሱም ርኩስ ቢሆን ነገሩ በታወቀው ጊዜ በደል ይሆንበታል፤

א֣ו3ֹ
ወይም

י כִ֤
ምክንያቱም

יִגַּע֙
ነካ
H5060

בְּטֻמְאַת֣
–በ–uncleanness-of
H2932

ם אָדָ֔
ሰው
H0120

֙ לְכֹל
–ለ–ሁሉ
H3605

טֻמְאָת֔וֹ
የእሱ–uncleanness
H2932

ר אֲשֶׁ֥
ያ

א יִטְמָ֖
ረከሰ

הּ בָּ֑
–በ–እሱ

וְנֶעְלַם֣
–እና–እሱ–ነው–hidden
H5956

נּוּ מִמֶּ֔
–ከ––ከ

וְה֥וּא
–እና–እሱ
H1931

ע יָדַ֖
አወቀ
H3045

ׁם׃ וְאָשֵֽ
–እና–እሱ–ነው–guilty
H0816

ወይም ርኩስነቱን ሳይውቅ ርኩስን ሰው ቢነካ፥ በማናቸውም ርኵሰት ቢረክስ፥ ነገሩ በታወቀው ጊዜ በደል ይሆንበታል።

א֣ו4ֹ
ወይም

פֶשׁ נֶ֡
ነፍስ
H5315

י כִּ֣
ምክንያቱም

֩ תִשָּׁבַע
ማለ
H7650

א לְבַטֵּ֨
to–ተናገር–rashly
H0981

יִם בִשְׂפָתַ֜
–ከ––እና–ቋንቋ
H8193

׀לְהָרַ֣ע 
—

א֣וֹ
ወይም

יב לְהֵיטִ֗
–እና–ጠቀመ
H3190

כֹל לְ֠
–ለ–ሁሉ
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ያ

א יְבַטֵּ֧
እሱ–speaks–rashly
H0981

הָאָדָ֛ם
–ያ–ሰው
H0120

בִּשְׁבֻעָ֖ה
–ከ–መሐላዬ
H7621

וְנֶעְלַם֣
–እና–እሱ–ነው–hidden
H5956

נּוּ מִמֶּ֑
–ከ––ከ

וְהוּא־
–እና–እሱ
H1931

ע יָדַ֥
አወቀ
H3045

ם וְאָשֵׁ֖
–እና–እሱ–ነው–guilty
H0816

לְאַחַ֥ת
–ለ–አንድ
H0259

לֶּה׃ מֵאֵֽ
እነዚህ
H0428

ማናቸውም ሰው ሳያውቅ ክፉን ወይም መልካምን ያደርግ ዘንድ ሳያስብ በከንፈሩ ተናግሮ ቢምል፤ ሳያስብ የማለው ስለ ማናቸውም ነገር ቢሆን፤ በታወቀው 
ጊዜ ከዚህ ነገር በአንዱ በደለኛ ይሆናል።

וְהָיָה5֥
–እና–ሆነች
H1961

י־ כִֽ
ምክንያቱም

ם יֶאְשַׁ֖
እሱ–ነው–guilty
H0816

לְאַחַת֣
–ለ–አንድ
H0259

מֵאֵלֶּ֑ה
እነዚህ
H0428

ה תְוַדָּ֔ וְהִ֨
–እና–አመስግናለሁ
H3034

ר אֲשֶׁ֥
የ

חָטָ֖א
ኃጢአት–ሠራ
H2398

יהָ׃ עָלֶֽ
–በ––በ–ላይ
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ከእነዚህ ነገሮች በአንዲቱ በደለኛ ሲሆን፥ የሠራውን ኃጢአት ይናዘዛል።

יא6 וְהֵבִ֣
–እና–መጣ
H0935

אֶת־
)את(
H0853

אֲשָׁמ֣וֹ
የበደል
H0817

לַיהוָ֡ה
–ለ–እግዚአብሔር
H3068

עַל֣
–ላይ

֩ חַטָּאתוֹ
የኃጢአት

ר אֲשֶׁ֨
ያ

א חָטָ֜
ኃጢአት–ሠራ
H2398

ה נְקֵבָ֨
–እና–ሴት
H5347

מִן־
–ከ

אן הַצֹּ֥
–ያ–በግ
H6629

ה כִּשְׂבָּ֛
a–ewe–ጠቦት
H3776

אֽוֹ־
ወይም

ת שְׂעִירַ֥
a–ሴት–ፍየል–of
H8166

עִזִּ֖ים
ፍየሎች
H5795

את לְחַטָּ֑
–ለ–የኃጢአት

ר וְכִפֶּ֥
–እና–ከፈረ

עָלָי֛ו
–ለ––በ–ላይ

ן הַכֹּהֵ֖
–ያ–ካህን
H3548

מֵחַטָּאתֽוֹ׃
–ከ–የኃጢአት

ስለ ሠራው ኃጢአት ለእግዚአብሔር የበደል መሥዋዕት ያመጣል፤ እርሱም ከመንጋው የበግ ወይም የፍየል እንስት ለኃጢአት መሥዋዕት ይሆናል፤ ካህኑም 
ስለ ኃጢአቱ ያስተሰርይለታል።

וְאִם־7
–እና–ከ

א ֹ֨ ל
አል
H3808

תַגִּ֣יע  
ነካ
H5060

֮ יָדוֹ
እጁ
H3027

י דֵּ֣
enough–ምክንያቱም
H1767

שֶׂה֒
በግ
H7716

יא וְהֵבִ֨
–እና–መጣ
H0935

אֶת־
)את(
H0853

אֲשָׁמ֜וֹ
የበደል
H0817

ר אֲשֶׁ֣
ያ

א חָטָ֗
ኃጢአት–ሠራ
H2398

י שְׁתֵּ֥
ሁለት
H8147

ים תֹרִ֛
–እና–ዘሪመርግ
H8449

אֽוֹ־
ወይም

שְׁנֵי֥
ሁለት
H8147

בְנֵֽי־
ልጆች

יוֹנָה֖
ርግብ
H3123

יהוָה֑ לַֽ
–ለ–እግዚአብሔር
H3068

אֶחָ֥ד
አንድ
H0259

את לְחַטָּ֖
–ለ–የኃጢአት

וְאֶחָ֥ד
–እና–አንድ
H0259

ה׃ לְעֹלָֽ
–ለ–የሚቃጠል

ስለ ሠራው ኃጢአት ለበደል መሥዋዕት ጠቦትን ለማምጣት ገንዘቡ ያልበቃ እንደ ሆነ፥ ሁለት ዋኖሶች ወይም ሁለት የርግብ ግልገሎች፥ አንዱን ለኃጢአት 
መሥዋዕት ሁለተኛውንም ለሚቃጠል መሥዋዕት፥ ለእግዚአብሔር ያቀርባል።

יא8 וְהֵבִ֤
–እና–መጣ
H0935

אֹתָם֙
እሱን
H0853

אֶל־
–ወደ
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
–ያ–ካህን
H3548

יב וְהִקְרִ֛
–እና–አቀረበ
H7126

אֶת־
)את(
H0853

ר אֲשֶׁ֥
ያ

את לַחַטָּ֖
–ለ––ያ–የኃጢአት

רִאשׁוֹנָה֑
ቀደሚት
H7223

וּמָלַק֧
–እና–እሱ–shall–wring–off
H4454

אֶת־
)את(
H0853

ראֹשׁ֛וֹ
ራስ

מִמּ֥וּל
opposite
H4136

עָרְפּ֖וֹ
ጀርባ–
H6203

א ֹ֥ וְל
–እና–አይ
H3808

יל׃ יַבְדִּֽ
–እና–ለየ
H0914

ወደ ካህኑም ያመጣቸዋል፤ እርሱም አስቀድሞ ለኃጢአት መሥዋዕት የሆነውን ያቀርባል፥ ራሱንም ከአንገቱ ይቈለምመዋል፥ ነገር ግን አይቈርጠውም።

וְהִזָּ֞ה9
–እና–እሱ–shall–ርጭ

ם מִדַּ֤
–ከ–ደም
H1818

הַחַטָּאת֙
–ያ–የኃጢአት

עַל־
–በ

יר קִ֣
wall-of
H7023

חַ הַמִּזְבֵּ֔
–ያ–መሥዋዓያ
H4196

וְהַנִּשְׁאָר֣
–እና––ያ––እና–ቀረ
H7604

ם בַּדָּ֔
ደም
H1818

יִמָּצֵ֖ה
እሱ–shall–ይሁን–drained
H4680

אֶל־
–ወደ
H0413

יְס֣וֹד
መሠረት–of
H3247

חַ הַמִּזְבֵּ֑
–ያ–መሥዋዓያ
H4196

את חַטָּ֖
የኃጢአት

הֽוּא׃
እሱ
H1931

ከኃጢአቱም መሥዋዕት ደም በመሠዊያው ግድግዳ ላይ ይረጨዋል፤ የተረፈውም ደም ከመሠዊያው በታች ይንጠፈጠፋል፤ እርሱ የኃጢአት መሥዋዕት 
ነው።

וְאֶת־10
(תא)–��–
H0853

הַשֵּׁנִי֛
–ያ–ሁለተኛ
H8145

ה יַעֲשֶׂ֥
አደረገ

עֹלָ֖ה
የሚቃጠል

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
ፍርድ
H4941

ר וְכִפֶּ֨
–እና–ከፈረ

עָלָי֧ו
–ለ––በ–ላይ

הַכֹּהֵ֛ן
–ያ–ካህን
H3548

מֵחַטָּאת֥וֹ
–ከ–የኃጢአት

אֲשֶׁר־
ያ

חָטָ֖א
ኃጢአት–ሠራ
H2398

וְנִסְלַ֥ח
–እና–ይቅር–አለ
H5545

לֽוֹ׃
–ለ–እሱ

ס
§

እንደ ሥርዓቱም ሁለተኛውን ለሚቃጠል መሥዋዕት ያዘጋጀዋል። ካህኑም ስለ ሠራው ኃጢአት ያስተሰርይለታል፥ እርሱም ይቅር ይባላል።
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וְאִם־11
–እና–ከ

֩ לאֹ
አል
H3808

יג תַשִּׂ֨
–እና–ደረሳቸው
H5381

יָד֜וֹ
እጁ
H3027

י לִשְׁתֵּ֣
–ለ–ሁለት
H8147

ים תֹרִ֗
–እና–ዘሪመርግ
H8449

֮ אוֹ
ወይም

לִשְׁנֵי֣
–ለ–ሁለት
H8147

בְנֵי־
ልጆች

יוֹנָה֒
ርግብ
H3123

יא וְהֵבִ֨
–እና–መጣ
H0935

אֶת־
)את(
H0853

קָרְבָּנ֜וֹ
ቅርባን

ר אֲשֶׁ֣
የ

א חָטָ֗
ኃጢአት–ሠራ
H2398

ת עֲשִׂירִ֧
አስረኛ
H6224

הָאֵפָ֛ה
–ያ–ephah
H0374

לֶת סֹ֖
ቅቤ–ዱቄት
H5560

את לְחַטָּ֑
–ለ–የኃጢአት

לאֹ־
አል
H3808

ים יָשִׂ֨
አስቀመጠ

יהָ עָלֶ֜
–ላይ–እሷ

מֶן שֶׁ֗
ዘይት
H8081

וְלאֹ־
–እና–አይ
H3808

ן יִתֵּ֤
ሰጠ
H5414

֙ עָלֶי֙הָ
–ላይ–እሷ

לְבֹנָ֔ה
frankincense
H3828

י כִּ֥
ምክንያቱም

את חַטָּ֖
የኃጢአት

יא׃ הִֽ
እሱ
H1931

ሁለት ዋኖሶች ወይም ሁለት የርግብ ግልገሎች ለማምጣት ገንዘቡ ያልበቃ እንደ ሆነ፥ ስለ ሠራው ኃጢአት የኢፍ መስፈሪያ አሥረኛ ክፍል መልካም ዱቄት 
ለኃጢአት መሥዋዕት ያቀርበዋል፤ የኃጢአት መሥዋዕት ነውና ዘይት አያፈስስበትም፥ ዕጣንም አይጨምርበትም።

12֮ וֶהֱבִיאָהּ
–እና–መጣ
H0935

אֶל־
–ወደ
H0413

הַכֹּהֵן֒
–ያ–ካህን
H3548

וְקָמַץ֣
–እና–እሱ–shall–ውሰድ–a–handful
H7061

׀הַכֹּהֵן֣ 
—
H3548

מֶּנָּה מִ֠
–ከ–ውስጡ

מְל֨וֹא
ሙላት–
H4393

קֻמְצ֜וֹ
እሸቶች
H7062

אֶת־
)את(
H0853

אַזְכָּרָתָה֙
የእሱ–memorial–portion
H0234

וְהִקְטִ֣יר
–እና–አቃጠለ

חָה הַמִּזְבֵּ֔
–በ–መስዋዕትያ
H4196

עַ֖ל
–በ

י אִשֵּׁ֣
የእሳት
H0801

יְהוָה֑
እግዚአብሔር
H3068

את חַטָּ֖
የኃጢአት

וא׃ הִֽ
እሱ
H1931

ወደ ካህኑም ያመጣዋል፥ ካህኑም መታሰቢያው ይሆን ዘንድ ከእርሱ እፍኝ ሙሉ ይውሰድ፥ ለእግዚአብሔርም በእሳት በተቃጠለው ቍርባን ላይ በመሠዊያው 
ላይ ያቃጥለዋል፤ እርሱም የኃጢአት መሥዋዕት ነው።

וְכִפֶּר13֩
–እና–ከፈረ

יו עָלָ֨
–ለ––በ–ላይ

ן הַכֹּהֵ֜
–ያ–ካህን
H3548

עַל־
–ላይ

חַטָּאת֧וֹ
የኃጢአት

אֲשֶׁר־
ያ

חָטָ֛א
ኃጢአት–ሠራ
H2398

אַחַ֥ת מֵֽ
–ከ–አንድ
H0259

לֶּה מֵאֵ֖
እነዚህ
H0428

וְנִסְלַח֣
–እና–ይቅር–አለ
H5545

ל֑וֹ
–ለ–እሱ

ה וְהָיְתָ֥
–እና–ሆነች
H1961

ן לַכֹּהֵ֖
–ለ––ያ–ካህን
H3548

ה׃ כַּמִּנְחָֽ
የእህል
H4503

ס
§

ካህኑም ከእነዚያ በአንዳቸው ስለ ሠራው ኃጢአት ያስተሰርይለታል፥ እርሱም ይቅር ይባላል። የተረፈውም እንደ እህል ቍርባን ለካህኑ ይሆናል።

ר14 וַיְדַבֵּ֥
–እና–ተናገረ
H1696

יְהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

אֶל־
–ወደ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
ሙሴ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
ሲሉ
H0559

እግዚአብሔርም ሙሴን እንዲህ ሲል ተናገረው።

נֶפֶ֚ש15ׁ
ነፍስ
H5315

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

ל תִמְעֹ֣
እሱ–acts–unfaithfully
H4603

עַל מַ֔
an-unfaithfulness
H4604

טְאָה֙ וְחָֽ
–እና–ኃጢአት–ሠራ
H2398

בִּשְׁגָגָ֔ה
in-error
H7684

י מִקָּדְשֵׁ֖
–ከ–ቅዱስ
H6944

יְהוָה֑
እግዚአብሔር
H3068

֩ וְהֵבִיא
–እና–መጣ
H0935

אֶת־
)את(
H0853

אֲשָׁמ֨וֹ
የበደል
H0817

יהוָ֜ה לַֽ
–ለ–እግዚአብሔር
H3068

אַ֧יִל
አውራ–በግ

ים תָּמִ֣
ያለ–ነቀፋ
H8549

מִן־
–ከ

אן הַצֹּ֗
–ያ–በግ
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֛
–በ–ግምት
H6187

סֶף־ כֶּֽ
ብር
H3701

ים שְׁקָלִ֥
ሰቅል
H8255

ׁקֶל־ בְּשֶֽ
–በ–ሰቅል
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֖
–ያ–ቅዱስ
H6944

ׁם׃ לְאָשָֽ
–ለ–የበደል
H0817

ማናቸውም ሰው ቢበድል፥ ሳያውቅም ለእግዚአብሔር በተቀደሰው በማናቸውም ነገር ኃጢአትን ቢሠራ፥ ለበደል መሥዋዕት ለእግዚአብሔር ከመንጋ ነውር 
የሌለበትን አውራ በግ ያቀርባል፤ እንደ ግምጋሜህ መጠን በብር ሰቅል እንደ መቅደሱ ሰቅል ሚዛን ለበደል መሥዋዕት ያቀርበዋል።

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/7062.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/234.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm


וְאֵת16֣
(תא)–��–
H0853

אֲשֶׁר֩
የ

א חָטָ֨
ኃጢአት–ሠራ
H2398

מִן־
–ከ

דֶשׁ הַקֹּ֜
–ያ–ቅዱስ
H6944

ם יְשַׁלֵּ֗
ከፈለ

וְאֶת־
(תא)–��–
H0853

ישִׁתוֹ֙ חֲמִֽ
አምስተኛ
H2549

יוֹסֵף֣
–እና–ጨመረ
H3254

יו עָלָ֔
–ላይ–እሷ

ן וְנָתַ֥
–እና–ሰጠ
H5414

אֹת֖וֹ
እሱን
H0853

לַכֹּהֵן֑
–ለ––ያ–ካህን
H3548

ן וְהַכֹּהֵ֗
–እና––ያ–ካህን
H3548

ר יְכַפֵּ֥
ከፈረ

עָלָי֛ו
–ለ––በ–ላይ

יל בְּאֵ֥
–ከ–አውራ–በግ

ם הָאָשָׁ֖
–ያ–የበደል
H0817

וְנִסְלַ֥ח
–እና–ይቅር–አለ
H5545

לֽוֹ׃
–ለ–እሱ

פ
¶

በተቀደሰ ነገር ላይ ስለ ሠራው ኃጢአት ዕዳ ይከፍላል፥ አምስተኛውንም እጅ ይጨምርበታል፥ ለካህኑም ይሰጠዋል። ካህኑም በበደል መሥዋዕት አውራ በግ 
ያስተሰርይለታል፥ እርሱም ይቅር ይባላል።

וְאִם־17
–እና–ከ

נֶפֶ֙שׁ֙
ነፍስ
H5315

י כִּ֣
ምክንያቱም

א חֱטָ֔ תֶֽ
ኃጢአት–ሠራ
H2398

ה שְׂתָ֗ וְעָֽ
–እና–አደረገ

אַחַת֙
አንድ
H0259

מִכָּל־
–ከ–ሁሉ
H3605

מִצְוֹ֣ת
ትእዛዝ
H4687

יְהוָ֔ה
እግዚአብሔር
H3068

ר אֲשֶׁ֖
ያ

א ֹ֣ ל
አል
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֑
አደረገ

א־ ֹֽ וְל
–እና–አይ
H3808

ע יָדַ֥
አወቀ
H3045

ם וְאָשֵׁ֖
–እና–እሱ–ነው–guilty
H0816

א וְנָשָׂ֥
–እና–አነሣ
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
በደል
H5771

ማናቸውም ሰው ኃጢአት ቢሠራ፥ እግዚአብሔርም። አትሥሩ ካላቸው ትእዛዛት አንዲቱን ቢተላለፍ፥ ባያውቅም፥ ያ ሰው በደለኛ ነው፥ ኃጢአቱንም ይሸከማል።

הֵבִיא18 וְ֠
–እና–መጣ
H0935

אַיִ֣ל
አውራ–በግ

ים תָּמִ֧
ያለ–ነቀፋ
H8549

מִן־
–ከ

אן הַצֹּ֛
–ያ–በግ
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֥
–በ–ግምት
H6187

ם לְאָשָׁ֖
–ለ–የበደል
H0817

אֶל־
–ወደ
H0413

הַכֹּהֵן֑
–ያ–ካህን
H3548

וְכִפֶּר֩
–እና–ከፈረ

יו עָלָ֨
–ለ––በ–ላይ

ן הַכֹּהֵ֜
–ያ–ካህን
H3548

עַל֣
–ላይ

שִׁגְגָת֧וֹ
የእሱ–error
H7684

אֲשֶׁר־
ያ

שָׁגָג֛
እሱ–erred
H7683

וְה֥וּא
–እና–እሱ
H1931

א־ ֹֽ ל
አል
H3808

ע יָדַ֖
አወቀ
H3045

וְנִסְלַ֥ח
–እና–ይቅር–አለ
H5545

לֽוֹ׃
–ለ–እሱ

ነውር የሌለበትን አውራ በግ ከመንጋው ለበደል መሥዋዕት እንደ ግምጋሜህ መጠን ወደ ካህኑ ያመጣዋል፤ ካህኑም ሳያውቅ ስለ ሳተው ስሕተት 
ያስተሰርይለታል፥ እርሱም ይቅር ይባላል።

ם19 אָשָׁ֖
የበደል
H0817

ה֑וּא
እሱ
H1931

ם אָשֹׁ֥
በእርግጥ–guilty
H0816

ם אָשַׁ֖
እሱ–ነበረ–guilty
H0816

לַיהוָֽה׃
–ለ–እግዚአብሔር
H3068

פ
¶

እርሱም የበደል መሥዋዕት ነው፤ በእውነት በእግዚአብሔር ፊት በደለኛ ነው።
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